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When installS, operated and maintainedaccording to all supplied instructions,if thisappIiance

fails d_ to a defect inmaterial or workmanshipwithin one year fromthe date of purchase,

cd! 1400-4-MY-HOME to arrange for free repair

Thiswarranty app@s for onty 90 days from the purchasedate if this appliance is ever used for

other than private household purposes.

This warranty covers only defecfs in material and workmanship. Sears will NOT pay for:

t. Expendable itemsthat can wear out from normal use,including but not limited to filters,

belts, light bulbs, and bags.

2. A service technician to instruct the user incorrect product instaibtion, operation or
maintenance_

3. A service technician to clean or maintain this product,

,4.Damage to or failure of this product if it is not installed, operated or maintained

according to the all instructionssupplied with the product

5. Damage to or failure of this product resultingfrom accident, abuse,misuseor use for

other than its intended purpose.

6. Damage to or failure of this product caused by the useof detergents,cleaners, chemicals

or utensilsother than those recommended in all instructions supplied with the product_

Z Damage to or failure of parts or systemsresulting from unauthorized modifications made

to this product,

Disclaimer of implied warranties; limitation of remedies

CustomeYssole and exclusive remedy under this limited warranty shall be product repair as

provided herein_implied warranties, including warranties of merchantability or fitnessfor a

particular purpose,are limited to one year or the shortest period allowed by law. Sears shall

not be liable for incidental or consequential damages, Some states and provinces do not allow

the exclusionor limitation of incidental or consequential damages, or limitation on the duration

of implied warranties of merchantability or fitness,so these exclusions or limitations may not

apply to you_

Thiswarranty applies only while thisappliance is used in the United States
Thiswarranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary
from state to state.

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179

Congratulations on making a smart purchase. Yournew Kenmord_product is designed and
manufactured for years of dependable operation. But Jikeall products, it may require
preventive maintenance orrepair from time to time. Thds when having a Master
Pr:atectionAgreement can save you money and aggravation The Master Protection

Agreement also helps extend the iife of your new product.
Her?s what the Agreement includes
Parts and Jabot needed to help keep products operating properly under normal
use, not just defects_Our coverage goes weii b_nd the product warranty No

deductibles, nofunctional failure exduded from coverage--real protection.

Expert service by a force of more than 10,OO0 authorized Sears service
technicians, which means someone you cantrust will be working on your product.

Unlimited service calls and nationwide service, as dten asyou want us,

whenever you want us

[] "Nodemon'guarantee - replacement of your covered product if four or

more product failures occur within twelve months.

Product replacement if your covered p_oduct can't be fixed.

[] Annual Preventive Maintenance Check at your request - no extra charge.

[] Fast help by phone _ we call it Rapid Resdution - phone support from a

Sears representative on aHproducts_Think of usas a _tatking owner's manual _'

Power surge protection against electrical damage due to power fiuctuations_

[] $250 Food Loss Protection annualiy for any food spoilage that is the result of

mechanical faiiure d an,i covered refrigerator or freezer.

Rental reimbursement if repair of your covered product takes longer than

promised

[] 25% discount off the regular price of any non covered repair service and rdated
installed parts.

Once you purchase the Agreement, a simple phone cati is atl that it takes for you to schedule
service. You can call anytime day or night,orschedule a service appointment online.

The Mas_er Protection Agreement is a risk free purchase_If you cancd for any reason
during the product warranty period, we wili provideafuH refund, or a prorated refund

anytime after the product warranty period expires Purchase your Master Protection
Agreement today!

Some limitations and exclusions opply_ For prices and additional
information in the U.S.A. call 1-800_827o6655.

Sears Installation Service

ForSears professional installation of home apptiances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in the US.A or Canada call lo800-4-MY-HOME$:_.
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1 Control Panel

2. Glass shelves

3. Glass Door

4. interior Light Control Switch

5. Adjustment Legs

(Turn to left to raise; turn to right to lower)

4

Riskof child entrapment. Before you throw away your old beverage center,

take off the doors. Leave the shelves in place so that children may

not easily climb inside.

CFC/HCFC DISPOSAL

Yourold beverage center may havea cooling systemthat usedCFCsor HCFCs

(chiorofluorocarbonsor hydrochlorofluorocarbons).CFCsand HCFCsare believedto harm

stratosphericozone if released to the atmosphere,Other refrigerantsmayalso causeharm

to the environmentif released to the atmosphere.

if you are throwingaway your old beverage center, makesuretherefrigerant is removedfor

proper disposal by a qualified technician Ifyou intentionallyreleaserefrigerant,you may

be subjectto finesand imprisonmentunderprovisionsof environmentallegislation.

Vv'ARNING: NEVER store food items of any type in this beverage center. Because

beverage center temperature settings are warmer than refrigerator settings, food

items stored in beverage center are liable to spoilage, which can result in serious
foodborne illness if consumed.

Thank you for using this Kenmore product. This easy-to-use manual will guide

you in getting the best use of "Four beverage center.

PRODUCT RECORD

Staple your receipt to your manual,

Record the model and serial number of

your unit in the spaces provided to the right,

Model number:
255,99283

Serial number:
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Unpacking 'four Beverage Center
1. Remove all packaging material. This includes the foam and the adhesive tape

from aH outside and inside surfaces, as wdI as accessories and racks Slide

out and remove the plastic or foam guard used to protect the compressor from
shipping damage caused by vibration and shock,

2. inspect and remove any remaining packaging, tape or printed materials

before powering on the beverage center.

3. Check to be sure you have all accessories and parts listed in the Parts and
Features section.

Proper Air Circulation
To ensure that your beverage center works at the maximum efficiency it was

designed for, you should install it in a location where there is proper air

circulation, plumbing and electrical connections.

The foiiowing are recommended clearances around the beverage center:

Sides .................. 3/4 inches (I9 mm)

Top ......................2 inches (50 mm)

Back ....................2 inches (50 mm)

Electrical Requirements
Make sure there is a suitable power outlet (115 volts, 15 amps) with

proper grounding to power the beverage center.

WARNING: NEVERout off the third grounding prong from the power cord

plug to accommodate a two prong outlet. Removal of the prong provides no

effective grounding for the appliance, which can result in serious iniury or death
from electrical shock

Installation
Your beverage center is designed for freestanding installation only. it should not be

recessed or built-in Place the beverage center on a floor strong enough to support it fully

!oadea When moving the _ew-_rage center never tilt it b,, more than a 45 degrees angle.
This could damage the compressor and the sealed SVsTem.

If the beverage center has been fi_ted more than 45 degrees, let it stand in an upright
position for at least ! hour prior to plugging it into the power source. This

will allow the refrigerant TOsettle and reduce the possibility of a malfunction in

the cooling system.

Plug the _everage center into an exclusive, properw installed grounded wall outlet.

Do not under any circumstances cut or remove the third lgrounding) prong from

the power cord. See. the WARNING _n E/ectrica Reauirements on the r_revious

page. Any questions concerning power and ,or grounding should be directed
toward a certifJed electrician or a Sears or omer aualified service dealer.

After plugging the appliance into a wall outlet, allow the unit To run for 2 -3
hours so mat The interior is sufficienfl', coot before opening the door to D_ace
bottles into me comoarrmem,

Installation Limitations

Do not install your r_everage center in any location not properly insulated or heated.

such as in a garage. Your beverage center is not designed _o operate in temperature

settings below 5.5° Fahrenheit

Select a suitable location for the beverage center on a hard even surface away from

direct sunlight or heat sources such as radiators, baseboard heaters or cooking

appliances.

Handle Installation

[] []

1. Set the attachment snorts of the hand)e over the attachment posts protruding from

the door, To avoid turning unit over, attach handles with set screws facing uo Jfunll s

_urnea over to facilitate attaching handle so that screws wit nOTbe seer, ,¢ou must Wa_T

" hour before p_ugging unit into oower source.

2. Use a 3 mm hex ke'y ro securel ¢ hgnren me set screws in the handle affachment shafts

to the attachment posts of the door.

7
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InltJal Use

To reach the set coldness level when operating the beverage center for the first time, run it without

load until you hear the compressor stop. Thisusually takes 2 to 3 hours Once the set temperature is

reached, load beverages into the beverage center

Note: If the beverage cehqter has been placed in a horizontal or more than 45°

tilted position for any period of time,wait 1 hour before plugging it in,

Temperature Control

Temperature Adiustment

fn, : Pressthispad once and the temperature will increase 1° F/C.

V : Pressthispad once and the temperature will decrease 1° F/C

The beverage center can be operated by adjusting the temperature control buttons (up arrow

and down arrow/ to various settings.

The new desired temperature will flash on the display for a few seconds and then switch

back to the actuat temperature which will gradudiy change unfitsetpoint is reached.

The temperature range MIN and MAX is 40°- 50°F (4°, 10°C}, which is ideal for

beverage storage.

_LED light pad; press to turn light on or off.

POWEROn/OF: Pressthis pad to power the unit onor oF.

and POWER_ogether for 2 seconds to convert between FahrenheitPress

tempera tare and Cetsinstemperature.

Failure Codes

If "E"and "F"display.,contact Searsor another qualified service center for unit repair.

If the temperature inthe beverage center istoo Jaw,it wilt display "LtL Adjust the temperature
control to a warmer setting

nfthe temperature in the beverage center istoo high, the control wilt flash "H", and an alarm wilt
sound for 30 seconds. One minute tatec the alarm witi continue to sound for another 30 seconds.
After three times,the alarm witl not sound any more You can press any key to cancel the sound
atarrn.

Storing too many cans or bottles in the beverage center may cause the temperature inthe chiller to

rise tempora rily.

Normal Operating Sounds You May Hear

At times you may hear boiling water, gurgling sounds,etc. that are the result of the
refrigerant circulating through the cooling coils

Cleaning and Maintenance

WARNING:TOavoid electric shock,always unplugyour beverage center before

cleaning. Ignoring this warning may resultin death or iniury.

CAUTION..Belore usingcleaning products,always read and understand the cleaning processes

explained in this manual. Follow cleaning product manufacturers's instructionsand warnings to avoid

personal injury or product damage.

General Cleaning

Prepare a cleaning solution of 1to 2 tablespoons of baking soda mixed with warm water, Usea

spongeor soft cioth, dampened with the cleaning solution,to wipe down your beverage center

and Temperature Contro! panel

Rinsewith clean warm water and dry with a soft cloth.

Do not useharshchemicals, abrasives, ammonia, chlorine bleach, concentrated detergents,

solventsor metal scouring pads. Some of these chemicals may dissolve,damage and/or discolor
your beverage center.

Door Gaskets

Clean door gaskets every three monthsaccording to the instructions described above in General

Cleaning.

Apply a light coating of petroleum icily to the hinge side of the door gaskets to keep the gaskets

pliable and ensurea good seal.

Power interruptions

Occasionally there may be power interruptionsdue to thunderstormsor other causes Removethe

power cord plug from the AC outlet when a power outage occurs. Keep the beverage center door

closed to preserve compartment coolness for as long as possibie After a prolonged power outage,

you should clean the inside of the beverage center compartment before reuse.

Vacation and Moving Care

Forlongvacationsor absences,unplug the unit, remove beverages from beverage center,turn
the temperature dial to the OFF positionand cleanthedoor gasketsaccordingto the General
Cleaning section.Propdoor open,soair can circulate inside,if moving ihe beverage cemer,
always keep it in a vertical position Donot moveunitwhenina horizontalposition,aspossible
damageto the sealedsystemcould occur.

9
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Beverage Center does

not operate

Compartment temperature

is noticeably warmer or

colder than set temperature.

Check if the temperature control is in the Off postion,
Check Jf beverage center is plugged: in,

Check if there is power at the AC outlet by checking the circuitbreaker.

The problem can be resolved if you just turn off power
of the beverage center for 5 minutes and then resta_ JL

If the temperature is too warm, check it several hours later to see if it has

cooled down to the set temperature.
If the temperature is too cold t check the next day to See if it has warmed to

the set temperature.

The inside of beverage The beverage center door is opened too often, Leave door shut for

center is not co}d 4 * 5 hours to restore desired coolness _evel,

The beverage center Press POVVER button; check if power supply is connected.

doesn't c_l down

Take unit to a Sears or other quofffied ser_i:ce dealer for

LED does not light LEDlamp repair.

Condensation on the door glass is normal when the weather is hot or humid.

If the door is kept open foe long or ope_ too frequently, condensation con

occur.

If the Center is not _evei_ the door can become misaligned, allowing o small airGlass door has water
gap which can cause condensation_ Use the Adjustment Legs to level the unit,

condensation d rapiers To remove condensation, wipe the door glass with a soft doth_ and tea:ve the

door closed for 4 -5 hours to reduce further condensation occurrence.

10 11
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At ser instaJado,operado y mantenido conforme a todas/as instrucciones provistas, si

este aparato fa!la debido a undefecto en material o mane de obra dentro de unaria

a parfir de Jafecha de compra, IJameal _800*4_MY-HOME para coordinar ta

Estagaranfia es v6tida solamente par 90 dlas a partir de la bcha de compra si

este aparato no se ha ufiiizado en los hogares privados_

Esta garantla cubre s6to defectos en material y mane de obra, Sears NO pagar6:

1_Piezas flJngiblesque pu_en desgas_arsepar el usanormal indusive pete no lim_tado
a fittros, correas, bombilJasy balsas

2. Unt@cnicode servicios quien instruyea! usuario en ta correcta instalaci6n, operaci6n

o manfenimiento det prod ucto

3, Unf6cnico de servicios quien limpia o mantieneeste producto

4. Da_os a o faitos de este producto si no se instala, maneia o manfieneconforme a todas

tas instrucciones provistascon et producto.

5 DaFiosa o fallos de este producto resu/tantesde accidente, abuse,ma) usao cualquier

otto usa distinto a su prop6sito deseado.

6. Da_osa o falios de este producto causados par et usade detergentes, Iimpiadores,

sustanciasquimicas o utensilios disfintosa los r_omendados en fodas las instrucciones

provistas con el producto.

7. Da_osa o ratios de piezas o sistemasresultantesde modificaciones no autorizadas

hechas a este producto

Renuncia de garantias implicitasi timitaci6n de remedies
El remedio 6nice y ex,ciusivodei diente bajo esta garanfia limitada se limitar6 a ta

reparaci6n dd producto coma Io proporcionado en este documento Lasgarantlas

imp!icitas, inciuyendo garanfias de comercializaci6n o saiud para unprop6sito en

particular, se limitan a una_o o e] pedodo m6s carte permitido par !a Jey.Searsno

ser6 responsabie de da_os fortuitos ni consecuentes AIgunos estados y provincias

no permiten la exclusi6n ni ]a limitaci6n de da_os fortuilos o consecuentes,o la

timitaci6n en la duraciBn de garanfias impticitas de comercializaci6n o satud,

par lo que estasexclusiones o limitaciones pueden rio ser apticables a usted.

Estagaranfia es apiicabie s6Jocuando este aparato se ufitiza en EstadosUnidos

Estagaranfia le otorga derechos tegaJesespedficos, y puede tambi6n tenet arras

derechos que vadan dependiendo de] estado_

Sears Brands Management Carperatian, Hoffman Estates, IL 60179

Felicldades par hater una compra inte_igente,Sunuevo producto Kenmore® est6 dise_ado

y fabricado para a_iosde funcionamiento fiable. Petecoma redes Josproductos, puede

r÷querir a veces mantenimiento o reparaci6n prevenfiva, Esque cuando tiene unAcuerdo

de Protecci6n Especializada, puede ahorrar dinero y evitar irritaci6n. EiAcuerdo de

Protecci6n Especializada tambi@nle ayuda a prolongar la vida de sunuevo producto.

ElAcuerdo induye:
Piezas y mane de obra necesitados para ayudar a mantener los productos funcionando

apropiadamente bajo usa normal, nos61odefectos Nuestra cobertura va m6s all6 de la

garantla del producto Sinfranquicia, ni fal:lo funciona) exduidos de ia eobertura-

protecci6n rea!.

[] Servicio experto per una fuerza de 10.000 t_cnicos de servicios autorizados de

Sears Io cual significa que atquien en que confia estar6 trabaiando en su pcoducto,

[_ Llamadas ilimitadas de servicio y servicio par todo el pals, tan a menudo coma

fo que desee y siempre que to desee
[] Garantia contra defe¢!ros de fabricaci6n - reemp!azo de suproducto cubierto si

se producen cuatro o m6s faitos det producto den€rede dc,ce meses,
[] Reemplazo det producto si su producto cubierto no puede set reparado
[] Inspecci6n Anuat de Mantenimiento Preventivoa a su pefici6n - sinrecargo.
[] Ayuda r_pida par tel_fono - la ttamamosResoluci6n R6pida - soporte te/ef6nico

par parte de un representante de Searsen redes bs productos_Consid@enoscoma

un_manualdel propietario partante"
[] Protecci6n contra subida de tensi6n contra da_os et6ctricos par fiuctuaciones de energla.
_] Protecci6n contra P_rdida de Alimentos de $250 anualmente par cuaIquier deterioro de

dimentos que seael resultado de fallos mec6nicos de cuaiquier refrigerador o congelador
cubierto.

EdjReembotso de aiquiler si ia reparaci6n de su producto cubierto tarda m6sde 1oprometido.
[] 25% de descuento det precio regutar de cualquier servicio de reparaci6n no cubierto y piezas

instatadas re_acionadas.

Una vez que compre et Acuerdo, una simple Hamadatdef6nica es redo to necesario para que

planee el servicio. Puede IIamar en cuatquier momenta, de d_ao de noche,o ptanear en I_neauna
cita de servicio.

EJAcuerdo de Prorecci6n EspeciaJizadaes una compra sinriesgo. Si Io canceJa par cuatquier

raz6n durante el perlodo de garanfia de1producto, te proporcionaremos un reembofso total, o

un reembolso prorrateado en cua/quier momenta despu_s de que venza et pervadede garanfia

de[ producto, iCompre suAcuerdo de Proteaci6n Especializada hay!

Algunas limitaciones y exclusiones son aplicables. Para precios e informaci6n adicional
en los EE.UU., tlame al 1-800-827-6655,

Servicio de Instalaci6n de Sears

Para instaJaci6nprofesional de Searsde aparatos dom6ticos, abridores de pue4a de garaie,
catentadores de agua y otto arficufos dam@rices principaies, en bs EE.UUo Canad6,
llame al 1-800-4-MY-HOME®,
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1. Panel de Control

2, Estantes de Vidrio

3. Puerta de Vidrio

4. lnterruptor de Control de Luz Interior

5. Patas de Ajuste

(Gire a la izquierda para subir; Gire a la derecha para bajar )

4

PELIGRO
Riesgode atrapar nifios Antes de tirar sucentro de bebidas viejo, quite las puertas_
Deje ias baJdasen susifio de manera que los nifios no puedan subirf6ciimente adentro_

ELIMINACi6N DE CFC/HCFC
Sucentro de bebidas viejo puede tener unsistemade refrfgeraci6n que utiliz6

CFCso HCFCs (dorofiurocarbonos o hidroc/oroflurocarbonos), Se c_eeque Jos

CFCsy HCFCsda_an ta capa de ozone estratosf6rico si se _iberana ia atm6sfera_

Otros refrigerantes tambi_n pueden daFar et ambiente si se liberan a Jaatm6sfera,

Siest6 firandosu centro de bebidas vieio,,aseg6rese de que ei refrigerante sequite

para una disposici6n apropiada por pa4e de un t@cnicocatificado, Si fibera a prop6sito

et rekigerante, puede estar su]eto a muttasy encarcetamiento baio estipulaciones de ta

ADVERTENCIA: NO conserve NUNCA alimentos de cualquier tipo en este centro de

bebidas. Es que las configuraciones de temperatura del centro de bebidas son m6s

calientes que las dei refrigerador, los atimentos conservados en el centro de bebidas

pueden f6cilmente deteriorarse, que puede tener como consuitado graves enfermedades

transmltidas pot alimentos si se consumem

Gracias por usar este producto Kenmore. Este manual f6cii de usar ie guiar6 en

el me]or uso de su centro de bebidas.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Gracias pot utilizar nuestro toroducto de Kenmore. Este manual de f6cil uso le indicar6

c6mo conseguir el mejor uso de su frigorifico.

N6mero de Modelo:

N6rnero de Serie:

6/8/I0



Desempaque de Su Centro de Bebidas

1.Quite todo el materiaI de embalaje Esto induye la espuma y la cinta adhesiva en todas

las superficies externas e internas, asf coma accesodos y estantes_Deslice hacia fuera y

quite el protector de pl6stico o espuma ufilizado para proteger el compresor de da_os

durante eltransporte causados par vibraci6n y choque

2,nspeccione y quite cuafquier embalaje, cinta o materiales impresos que quedan antes
de enchufar el centro de bebidas.

3Aseg0rese de que tenga todos los accesorios y piezas lislados en la secci6n de

Piezasy Caracterfsficas.

Circulaci6n Apropiada del Aire
Paragarantizar que su cen_rode bebidas trabaie con Ia m6xima eficiencia para Ja

que rue dise_ado tiene que instaiarta en un tugar donde hay drcutaci6n apropiada

del aire, conexiones de tuber_asy e1@ctricas,

Losespacios libres recomendados alrededor de centro de bebidas son los siguientes:

tados: 3/4 pulgadas (19mini

Partesuperior: 2 pulgadas (50 ram}

Parle de atr6s: 2 pulgadas (50 ram)

Requisitos El@ctricos
Aseg@esede que haya una toma de corriente adecuada (!15 volfios, 15amperios}

con conexi6n a tierra apropiada para enchufar el centro de bebidas_

ADVERTENCIA:NO carte NUNCA la tercera punta con conexi6n a tierra dei enchufe

del cable de alimentaci6n para adaptarse a una toma de corriente de dos puntas, La

etiminaci6n de ta punta no proporciona una conexi6n a tierra efectiva para el aparato,

que puede tener coma resuitado una herida grove o incbso la muede par la descafga
el@ctrica

6

Instalaci6n
Sucentro de bebidas est6 diseBada s6to oara una insta/aci6n de tipo _nder_endienteNo
aeDe set emoolraaa, Colon Je el centro de bebidas en unsuetosuficientemente fuerte coma

Data soDorrar_ocomo_eTamenTecargada,/_ mover el centro de bebidas, no indinelo nunca

con un6ng Jto m6s ae 45 graaos_Estopodda da_ar el com_resor v eI s_stemade sei_ado

Siel cemro de bebidas se ha inctinado m6s :le 45 grados, de_eiaesTaren una pos_c_6nvertica

par a o menos 1hora antes de enchufarlo en JaJuentede atimentaci6n, Estooermitir6 a

rdfigerame asemarse v reducir ia oosibiiidad de un falJoen el sistemade

refrigerac_on,

Enchufeel centro de bebidas en una _amaae cr_rriente de parea exctusiva y apropiadamente

nstatada con conexion a tierra_ No carte niquite baio ninguna circunstancia Jatercera Duma
Icon conexi6r a t_errat ae_cable de alimentad6n. Vease JaADVERTENCIAen Reauisitos

El&ctricos en la D6g no anterior, Cua_auierDreguma con resoecToa la alimentaci6n y/o la

conex_6na tierra debe serdirigida a une|ectricis_a certificado o un Searsu otto oroveedor
calificado ae servidos, Despu@sde enchufar et aoaraTo en una roma ae cornente de aarea,

c_ermitaaue la unidad fundone par 2_3 horns ae manera que e_interior sea suficientemente

frlo antes de abrir ta puena para eerier boteltas enet cam oartimiento_
Limitaciones de la Instalaci6n

No instaJesunevera de vinos en cua_auier ugar no apropiadameme aMado o

dimatizado coma en ungaraie, Su nevera de vinos no est6 dise_ada oara !runcionar

a rein _eratura aeDa]o de 55o FahrenheiL
Seleccione un_ogaraaecuaac Daraaue la nevera de vinosse encuemre en una

sur_erficieaura v otana y este le]os del sot directo o fuentesde ca_or tales coma
radiadores ca_emaaores de z6cab o aoaratos de codna_

Montaje de manija

[]

L ave _ ago a_ _s ,47-

]. Aiuste os eies Doro fijacif_r ae maniia sobre los pos_esae fi}aci6n aue sooresa_ende _a

ouerta_ Para evitar aide la unidod se vuelaue conecte las man iias con tc>rnillc_s de fiiaci6n

hada ardba. Si la unidad se vuelca a fadtitar a [iiac_Onde mani}a ae mona aue los tornitlos

nose oueaen vet. nay aue esoerar 1nora ames ae conectar la unidad a la _uentede energ_a,

2 Utitice una flare _exagona] de 3 mm oara aoretar bien los tornillos de _iad6n en bs etes

de fiiaci6n de maniia a los pastes de fiiad6n de la puerta,

7
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Usa initial

Paraaicanzar el nivel de frlo configurado ai operar el centro de bebidas par primera vez,

op@elo sincargo hasta que oiga ia parada dei compresor. Esto,par Io general, iarda 2 a 3

horas Una vez alcanzada la temperatura conficjurada, cargue bebidas enel centro de bebidas_

Nota: Siel centro de bebidas se ha colocado en una posici6n horizontal o inclinada con m6s

de 45 grados par cualquier perlodo de tiempo, espere I hora antes de enchufarlo_

Control de Temperatura

Ajuste de Temperatura

A : PuJseeste bot6n una vez y la temperatura aumentar6 loFiC

: Pulseeste bot6n una vez y la tempera_ura disminuir6 ! oF/C.

Et refrigerador de ring puede set operado mediante eJaiuste de tos botones de control de

temperatura (flecha arriba y fiecha abajo_ para diferentes configuraciones.

Lanueva temperatura deseada parpadear6 en ta pantalla durante unossegundos y luego

vuek,a a la temperatura red que cambiar6 gradualmente basra aicanzar et punto configurado.

El tango de temperatura MIN y MAX es 40 o -50 oF {4 o-t0oCI, que es ideat para la
conservad6n de bebidas.

_ Bot6n de luz dei LED:PuIsepara enCendero apagar la luz.

Encenddo / Apagado: PuIseeste bot6n para encender o apagar ta unidad.

PuJse_ y ENERGJAiuntos durante 2 segundos para CAMBIAR entre Fahrenheity Celsius

C_ctig_ de folios
Sise muestra "E" y "F_',conlacte a Searsu oiro centre de servicioscalificado para ta

reparad6n de la unidad_

Si la temperatura en el centro de bebidas es demasiado baia, se mostrar6 _L_ Ajuste ei
eontroJde temperatura a una configuraci6n m6scaJiente.

Si ia temperatura en el centre de bebidas es demasiado alta, el controi brillar6 "H _",y una

aiarma sonar6 par 30 segundos Unminuto despu@s,ia aiarma seguir6 sonando par otros
30 segundos

Despu6s de tres veces, la atarma no sonar6 m6s Puedepuisar cudquier teda para canceiar
_aatarma sonora_

Laconservad6n de demasiadas Iotas o botellas en eJeentro de bebidas puede hacer que ia

temperatura en et refrigerador aumente temporalmente_

Sonidos Normales de Funcionamiento Pueden O[rse

A veces es posible que oiga e! agua hirviendo, gorgoteo etc, que es el resultado de que el

refrigerante circu/a a trav6s de los serpentinesde enfriamiento.

Limpieza y Mantenimiento
ADVERTENCIA: Paraevitar unadescarga et6ctrica, desenchu[e siempre sucentro de bebidas

antes de timpiarlo. La ignorancia de esta adve4encia puede tenet coma resultado !a muerte
o herida_

AVISO: Antes de utilizar productos de limpieza, lea s[emprey entienda los procesos de

l[mpieza expiicados en este manual. Siga ias instrucdones y advertendas dei [abricante

deJproducto de Iimpieza para evitar heridas personates o da_os al produc_o_

Limpieza General
Prepare una sofuci6n de timpieza de 1a 2 cucharones de bicarbonate de soda mezdado

con agua tibia_Utilice unaesponja o trapo suave,humedecido con la soluci6n de limp[eza,
para limpiar su centro de beb das y el panel de controt de temperatura.

Adare con agua tbia iimpia y seque con untrapo suave
No utiiice sustanciasqu_micasbertes, abrasivos, amon_aco,tejla de ctoro, detergentes

concentrados, disoiventeso estropaios met61icos.Algunas de estas sustanciasquimicas
pueden disolver, da_ar y/o decotorar sucentro de bebidas.

Juntas de la Puerta

Limpie _asiuntas de la puerta cada tres mesesconforme a tas instrucciones descritas

antes en LimpiezaGeneral

Aptique una ligera capa de vasetina en et lado de bisagras de tasiuntas de la puerta

para mantener Jasiuntas fiexibies y garantizar unbuen seHado.

lnterrupciones de Alimentaci6n

Ocasionatmente puede haber interrupdones de a_imentaci6ndebido a tormentas
u otras causas, Quite et enchufe de! cable de atimentaci6n de !a toma de corriente

de CA cuando se produzca unapag6n Mantenga la puerta det centro de bebidas
cerrada para conservar et frescor del compartimiento en ta medida de to posibte

Despu6sde unapag6n prolongado, fiene que limpiar el interior det comparfimiento
de! centro de bebidas antes de vo!ver a usarlo.

Cuidado Durante Vacaciones y Movimiento
Paravacaciones o ausendas largos, desenchufe la unidad, quite ias bebidas deI

centro de bebidas, gire e_diat de temperatura a to posici6n APAGADO y limpie

lasiuntas de la puerta seg0n ia secd6n de Limpieza General Sostenga [a puefa

abierta, de modo que el aire pueda circutar par e! interior. At mover et centro de

bebidas, siempre mant@ngalaen una posid6n verticai No mueva ta unidad cuando

est6 en unaposici6n horizontal, ya que podr_an producirse da_os at sistema de
settada
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Compruebe si e! control de tempera_ra est6 en la pos_ci6n APAGADO.

El Centro de Bebidas Compruebe si el cenfro de bebldas est6 enchufado.

no funciona Compruebe Si hay oorriente en la toma de corrienfe de CA

_nspecclonando el cortac_rcu_os,

Se nora que la

temperatura de1

comparfimiento es m6s

caliente o m6s fria que la

temperatura configurada

El interior del ¢entro de

bebidas no est6 fHo.

El centro de bebidas

no se enfria

El LED no se enciende

E] problema puede resob_erse si s6]o apaga el centro de bebidas par 5

m inutos y despu_s vueJve a en¢_endedo,

S_ }a temperadura es clemasiado ca]iente, inspecci6nela unas horas

despu_s para vet s_ se ha enfr_ado hasfa |a temperatura canflgurada,

Si la temperatura _ demasiado frla, inspecd6ne_a el d_a sigu_ente para

ver s_ se ha ca_entado basra la temperafvra conflgurada,

La _erta del centro de beb_das se abre con dernasiada frecuenda. Deje

_a _erta cerrada par 4 _ 5 horas para restaurar el nivel de frlo deseada,

Pulse e_ bot6n ENCENDIDOt comlm-uebe si la al_mentaci6n est6 conectada

La puerta de vidrio fiene

gotitas de agua par

condensaci6n

Ueve la un_dad a un Sears u otto proveedor de serviclos calificado

para la reparac_6n de _a _6mpara LED.

La condensad6n en el viddo de _a puerto es normal ¢uando el cl_ma es

c61_do o hOmedo_

Si la puerta se mant_ene ablerta par demasiado tiem_ o se abre con

demasiada frecuenCia, se _ede producer condensaci6n.

Si el Centro no est6 nivelada0 la puerta puede volverse desa_ineada,

perm_tienda un pequeSo hueco de aire que puede causar condensaci6n,

Util_ce las Paras de Ajuste para n_velar la _n_dad,

Para eliminar la ¢ondens_ci6n, llmpie e_ vidrio de Io puerta con un trapo

suave y deje la puerto cerrada _or 4-5 horas para redu¢ir la ulterior

condensaci6n.

10 11

618110



12 13

6/8/10


